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DECLARATION UE DE CONFORMITE N°48/00394 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 

EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
 
 
 
 

Nous, société  
Hereby, we 
Hiermit erklären wir 

CALOR 
112, chemin du Moulin Carron  
CS 10 248 
69134 ECULLY CEDEX 

 
déclarons que le (les) produit(s) commercialisé(s) par les filiales du Groupe SEB 
declare that the product(s) sold by SEB Group subsidiaries 
daß das (die) von SEB Group Tochtergesellschaften verkaufte(n) Produkt(e) 

Sèche-cheveux / Hair dryer CV5812 – CV5820 – CV5830 
   

Fabriqué(s) par                                                                                  Sous la (les) marque(s) commerciale(s) 
manufactured by                                                                              Under commercial brand 
das (die) in der folgenden Fabrik hergestellt worden ist (sind)           Unter Handelsmarke 
 

HEADQUARTERS FACTORY  

 
Zhejiang Yueli Electrical Co. Ltd. 
N°999, Kaifa E. Road,  
Zhouxiang Cixi City,  
Ningbo 315324, CHINA 

 
Zhejiang Yueli Electrical Co. Ltd. 
N°999, Kaifa E. Road,  
Zhouxiang Cixi City,  
Ningbo 315324, CHINA 

CALOR & ROWENTA 

 
est (sont) conforme(s) à la législation d’harmonisation de l’Union applicable : 
is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:  
erfüllt (erfüllen) die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: 

- n°2014/35/EU of February the 26th, 2014 
- n°2014/30/EU of February the 26th, 2014  
- reglement 2008/1275/EEC of December the 17th, 2008 
- n°2015/863/EU of March the 31st, 2015 

 Normes harmonisées pertinentes appliquées ou autres spécifications techniques par rapport      
auxquelles la conformité est déclarée:  

  Relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in 

relation to which conformity is declared :  

 Einschlägigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen 

technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformität erklärt wird: 

- EN 60335-1 (12) + A11 (14) + A13 (17) & EN 60335-2-23 (03) + A1 (08) + A11 (10) + A2 (15) 

- EN 55014-1 (17) & EN 55014-2 (15) 
- EN 61000-3-2 (14) & EN 61000-3-3 (13) & EN 62233 (08) 

 
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.   
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller 
 
Date d'émission : 04/11/19   
Date of issue :    
Austellungsdatum :     
 
Le Mandataire / Responsable autorisé : Standards Manager Tampon    
The Mandatory /Authorized Manager :  Stamp 
Der Beauftragte / ermächtigte Leiter :  Stempel E. JANIN 


